Bestell-Nr. 11657EU

1 Absender - Consignor - Expéditeur - Expedidor l.

DURCHSCHRIFT

COPY - COPIE - COPIA

ABC Handelsgesellschaft mbH
Musterstrafe 500

50676 Koln

BeULEEHLA / Berupny EUROPAISCHE UNION

= : : : ; EUROPEAN UNION - UNION EUROPEENNE -
2 Empfanger - Consignee - Destinataire - Destinatario UNION EUROPEA

T;? fiingz(eiéi Abaza Street UHSPHUNGSZEUGN'S

Riyadh 11575 CERTIFICATE OF ORIGIN - CERTIFICAT D’ORIGINE

; : El
Kindom of Saudi Arabia CERTIFCADE D2 QRIGEN

3 Ursprungsland - Country of origin - Pays d'origine - Pais de origen

Federal Republic of Germany (EU)oder
see field 6

4 Angaben (ber die Beférderung - means of transport - 5 Bemerkungen - remarks - observations - observaciones
ditiop - dicio :
ai’%)fxféfgl'fépe TEn Importlizenz-, Auftrags- und / oder

Rechnungsnummer, LC-Nummer

Dariiber hinausgehende Eintragungen nur
nach Absprache mit der IHK

6 Laufende Nummer; Zeichen, Nummern, Anzahl und Art der Packstiicke; Warenbezeichnung 7 Menge
Item no., marks, nos., number and kind of packages, description of goods Quantity
No. de pos., marquage, nos., nombre et nature des colis, description de marchandises Quantité
No. de orden, marcas, nos., cantidad y naturaleza de los bultos, descripcion de las mercancias Cantidad

1. Beispiel
10 pallets total gross 500 kgs
1. 50 pieces suitcases black, Typ Trolli total net 300 kgs
2. 50 pieces suitcases alu, Typ Trolli

2. Beispiel
200 pieces Men's outerwear 150 kgs
as per invoice 123/2017

3. Beispiel
10 cartons
1. 50 Men's shirts, black, cotton
2. 50 Men's shirts, white, cotton
3. 100 Men's cardigans, viskose
Country of Origin: Pos. 1-2: Germany
Pos. 3: Poland

8 DIE UNTERZEICHNENDE STELLE BESCHEINIGT, DASS DIE OBEN BEZEICHNETEN WAREN IHREN URSPRUNG IN DEM IN FELD 3
GENANNTEN LAND HABEN
The undersigned authority certifies that the goods described above originate in the country shown in box 3
L'autorité soussignée certifie que les marchandises désignées ci-dessus sont originaires du pays figurant dans la case No. 3
La autoridad infrascrita certifica que las mercancias arriba mencionadas son originarias del pais que figura en la casilla no. 3

FREILASSEN

Stempel der Industrie- und Handelskammer

Ort und Datum der Ausstellung; Bezeichnung, Unterschrift und Stempel der zustandigen Stelle Lieu et date de délivrance; désignation, signature et cachet de I'autorité compétente
Place and date of issue, name, signature and stamp of competent authority Lugar y fecha de expedicion; nombre, firma y sello de la autoridad competente

Genehmigung durch den Deutschen Industrie- und Handelskammertag e. V. (DIHK) am 27.04.2016



